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II

(Atti mhux legizlattivi)

DECIZJONIJIET

DECIZJONI (UE) 2019/1376 TAL-BANK CENTRALI EWROPEW
tat-23 ta’ Lulju 2019

dwar id-delega tas-setgha li jigu adottati decizjonijiet dwar l-ippassaportar, l-akkwizizzjoni ta’
partecipazzjoni azzjonarja kwalifikanti u lrtirar ta’ licenzji ta’ istituzzjonijiet ta’ kreditu
(BCE|2019/23)

IL-KUNSILL GOVERNATTIV TAL-BANK CENTRALI EWROPEW,

Wara li kkunsidra t-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,

Wara li kkunsidra r-Regolament tal-Kunsill (UE) Nru 1024/2013 tal-15 ta’ Ottubru 2013 li jikkonferixxi kompiti

specifi¢i lill-Bank Centrali Ewropew fir-rigward ta’ politiki relatati mas-supervizjoni prudenzjali ta’ istituzzjonijiet ta’
kreditu ('), u b'mod partikolari I-Artikolu 4(1)(a), (b), (c) u (d) u I-Artikoli 4(3), 6(4), 14(3), 14(5), 15(3), u 17(1) tieghu,

Wara li ra d-Decizjoni (UE) 2017/933 tal-Bank Centrali Ewropew tas-16 ta’ Novembru 2016 dwar qafas generali ghad-
delegazzjoni ta’ setghat ta’ tehid ta’ decizjonijiet ghal strumenti legali relatati ma’ kompiti supervizorji (BCE/2016/40) (3
u b'mod partikolari I-Artikolu 4 taghha,

Billi:

(1)  Fil-qafas tal-Artikolu 6 tar-Regolament (UE) Nru 1024/2013, il-Bank Centrali Ewropew (BCE) iwettaq il-kompitu
esklussiv ta’ supervizjoni ta’ istituzzjonijiet ta’ kreditu bil-ghan li jizgura applikazzjoni konsistenti tal-istandards
supervizorji, li jrawwem stabbilta finanzjarja u li jizgura kundizzjonijiet ugwali.

(2)  Skont I-Artikolu 4(1)(a) tar-Regolament (UE) Nru 1024/2013, il-BCE ghandu kompetenza eskluziva biex jirtira I-
licenzji ta’ istituzzjonijiet ta’ kreditu stabbiliti fl-Istati Membri partecipanti.

(3)  Skont l-Artikolu 4(1)(c) tar-Regolament (UE) Nru 1024/2013, il-BCE ghandu kompetenza eskluziva biex jivvaluta
notifiki ta’ akkwizizzjoni u Cessjoni ta’ partecipazzjoni azzjonarja kwalifikanti fistituzzjoni ta’ kreditu, hlief fil-kaz
ta’ rizoluzzjoni bankarja.

(4)  Skont l-Artikolu 4(1)(b) tar-Regolament (UE) Nru 1024/2013, il-BCE ghandu kompetenza eskluziva biex iwettaq,
ghal finijiet supervizorji prudenzjali, il-kompiti li ghandha l-awtorita kompetenti tal-Istat Membru tad-domicilju
taht il-ligi tal-Unjoni rilevanti ghal istituzzjonijiet ta’ kreditu sinifikanti stabbiliti fi Stat Membru partecipanti, li
jixtiequ jistabbilixxu fergha jew jipprovdu servizzi transkonfinali fi Stat Membru mhux partecipanti. Barra minn
hekk, skont l-Artikolu 17(1) tar-Regolament (UE) Nru 1024/2013 u l-Artikolu 11(1) u (3) tar-Regolament (UE)
Nru 468/2014 tal-Bank Centrali Ewropew (BCE[2014/17) (*), kwalunkwe entita sinifikanti taht supervizjoni li
tixtieq tistabbilixxi fergha fit-territorju ta’ Stat Membru partecipanti iehor ghandha tinnotifika lill-awtorita
kompetenti nazzjonali tal-Istat Membru partecipanti fejn l-entita sinifikanti taht supervizjoni ghandha l-uffic¢ju
prin¢ipali, bl-intenzjoni taghha. Skont l-Artikolu 11(3) tar-Regolament (UE) Nru 468/2014 (BCE/2014/17), meta
ma tittiched ebda decizjoni kuntrarja mill-BCE fi zmien xahrejn minn meta tigi ricevuta dik in-notifika, il-fergha
tista’ tigi stabbilita u tibda l-attivitajiet taghha.

() GUL287,29.10.2013, p. 63.

() GUL141,1.6.2017,p. 14. .

(*) Regolament (UE) Nru 468/2014 tal-Bank Centrali Ewropew tas-16 ta’ April 2014 li jistabbilixxi l-qafas ghal kooperazzjoni fi hdan il-
Mekkanizmu Supervizorju Uniku bejn il-Bank Centrali Ewropew u l-awtoritajiet nazzjonali kompetenti u ma’ awtoritajiet nazzjonali
nominati (Regolament Qafas tal-MSU) (BCE[2014/17) (GUL 141, 14.5.2014, p. 1).
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(5)  Skont l-Artikolu 4(1)(b) u (d) tar-Regolament (UE) Nru 1024/2013 flimkien mal-Artikolu 34(1)(d) tad-Direttiva
2013/36/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (¥, il-BCE ghandu l-kompetenza eskluziva li jwettaq il-kompitu,
li ghandha l-awtorita kompetenti ta’ Stat Membru tad-domicilju taht il-ligi tal-Unjoni rilevanti, li jaghti I-kunsens
lil istituzzjoni ta’ kreditu (sinifikanti) li ddikjarat l-intenzjoni taghha li tiggarantixxi in solidum u individwalment 1-
impenji li tkun tat istituzzjoni finanzjarja sussidjarja, li ghandha l-intenzjoni li twettaq dawk l-attivitajiet elenkati
fl-Anness 1 tad-Direttiva 2013/36/UE fi Stat Membru partec¢ipanti jew fi Stat Membru ichor, billi jew tistabbilixxi
fergha jew tipprovdi servizzi.

(6)  1-BCE, bhala l-awtorita kompetenti, huwa mehtieg li kull sena jadotta numru sostanzjali ta’ decizjonijiet ta’
passaportar, akkwizizzjoni ta’ partecipazzjoni azzjonarja kwalifikanti u l-irtirar ta’ awtorizzazzjonijiet ta’ istituz-
zjonijiet ta’ kreditu. Biex jigi ffacilitat il-process tat-tehid tad-decizjonijiet, hija mehtiega decizjoni ta’ delega fir-
rigward tal-adozzjoni ta’ tali decizjonijiet li 1-BCE ghandu jiehu regolarment u li jinkludu biss diskrezzjoni
limitata. 1-Qorti tal-Gustizzja tal-Unjoni Ewropea rrikonoxxiet d-delega tal-awtorita bhala mehtiega biex
tippermetti lil istituzzjoni li hija mehtiega tadotta numru konsiderevoli ta’ decizjonijiet biex twettaq id-doveri
taghha. Bl-istess mod, hija rrikonoxxiet il-htiega li tizgura li l-korpi li jiehdu d-decizjonijiet ikunu jistghu jahdmu
bhala princ¢ipju inerenti ghas-sistemi istituzzjonali kollha ().

(7)  Id-delega tas-setghat tat-tehid tad-decizjonijiet ghandha tkun limitata u proporzjonata, u l-ambitu tad-delegazzjoni
ghandu jkun definit b'mod car.

(8)  Id-Decizjoni (UE) 2017/933 (BCE/2016/40) tispecifika l-procedura li ghandha tigi segwita ghall-adozzjoni ta’
decizjonijiet ta’ delega dwar is-supervizjoni u l-persuni li jistghu jigu ddelegati setghat decizjonali. Dik id-
Decizjoni ma taffettwax l-ezer¢itar tal-kompiti supervizorji tal-BCE u hija minghajr pregudizzju ghall-kompetenza
tal-Bord ta’ Sorveljanza li jipproponi abbozzi ta’ decizjonijiet kompleti lill-Kunsill Governattiv.

(9)  Meta l-kriterji ghall-adozzjoni ta’ decizjoni ddelegata, kif stabbilit £din id-Decizjoni, ma jintlahqux, id-decizjonijiet
ghandhom jigu adottati skont il-procedura ta’ nuqqas ta’ oggezzjoni stabbilita fl-Artikolu 26(8) tar-Regolament
(UE) Nru 1024/2013 u kif huwa specifikat iktar fl-Artikolu 13 g tad-Decizjoni BCE/2004/2 (°). Barra minn hekk,
il-procedura ta’ nuqqas ta’ oggezzjoni ghandha tintuza wkoll jekk il-kapijiet ta’ unitajiet ta’ xoghol ikollhom
thassib rigward it-twettiq tal-kriterji ta’ valutazzjoni minhabba l-kumplessita tal-valutazzjoni.

(10)  1d-decizjonijiet supervizorji tal-BCE jistghu jkunu suggetti ghal riezami amministrattiv skont I-Artikolu 24 tar-
Regolament (UE) Nru 1024/2013 u kif specifikat aktar fid-Decizjoni BCE[2014/16 (). Fil-kaz ta’ tali revizjoni
amministrattiva, il-Bord Supervizorju ghandu jqis l-opinjoni tal-Bord Amministrattiv ta’ Riezami u jissottometti
abbozz ta’ decizjoni gdida lill-Kunsill Governattiv ghall-adozzjoni taht il-procedura ta’ nuqqas ta’ oggezzjoni,

ADOTTA DIN ID-DECIZJONI:

Artikolu 1
Definizzjonijiet
Ghall-finijiet ta’ din id-Decizjoni, ghandhom japplikaw id-definizzjonijiet li gejjin:

(1) “decizjoni ta’ passaportar” tfisser decizjoni tal-BCE dwar l-istabbiliment ta’ fergha minn entita sinifikanti taht
supervizjoni fi Stat Membru partecipanti jew fi Stat Membru iehor ibbazata fuq ligi nazzjonali li tittrasponi 1-
Artikolu 35(3) tad-Direttiva 2013/36/UE, flimkien mal-Artikolu 17(1) tar-Regolament (UE) Nru 1024/2013 u -
Artikoli 11 u 17 tar-Regolament (UE) Nru 468/2014 (BCE/2014/17).

Ghall-finijiet ta’ din id-Decizjoni, de¢izjoni ta’ passaportar tinkludi ukoll decizjoni tal-BCE, skont il-ligi nazzjonali li
tittrasponi l-Artikolu 34(1)(d) tad-Direttiva 2013/36/UE, li taghti l-kunsens ghad-dikjarazzjoni ta’ intrapriza jew
intraprizi principali li tiggarantixxi in solidum u individwalment l-impenji li tkun hadet l-istituzzjoni finanzjarja
sussidjarja taghhom li ghandha l-intenzjoni li twettaq dawk l-attivitajiet elenkati fl-Anness I tad-Direttiva
2013/36/UE fi Stat Membru partecipanti jew fi Stat Membru iehor, billi jew tistabbilixxi fergha jew tipprovdi
servizzi;

() Direttiva 2013/36/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-26 ta’ Gunju 2013 dwar l-access ghall-attivita tal-istituzzjonijiet ta’
kreditu u s-supervizjoni prudenzjali tal-istituzzjonijiet ta’ kreditu u tad-ditti tal-investiment, li temenda d-Direttiva 2002/87/KE u li
thassar id-Direttivi 2006/48/KE u 2006/49/KE (GUL176,27.6.2013, p. 338).

() Sentenza tal-Qorti tal-Gustizzja tal-Unjoni Europea tat-23 ta’ Settembru 1986, AKZO Chemie vs Il-Kummissjoni, 5/85, ECLLEU:
(:1986:328, punt 37; u s-sentenza tal-Qorti tal—Gustizzja tas-26 ta’ Mejju 2005, Carmine Salvatore Tralli vs BCE, C-301/02 P, ECLLEU:
C:2005:306, punt 59. . )

(°) Decizjoni BCE[2004/2 tad-19 ta’ Frar 2004 li tadotta r-Regoli tal-Procedura tal-Bank Centrali Ewropew (GU L 80, 18.3.2004, p. 33).

() Decizjoni BCE[2014/16 tal-14 ta’ April 2014 dwar l-istabbiliment ta’ Bord Amministrattiv ta’ Riezami u r-Regoli Operattivi tieghu
(GUL175,14.6.2014, p. 47).
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(2) “fergha” tfisser fergha kif iddefinita fil-punt (17) tal-Artikolu 4(1) tar-Regolament (UE) Nru 575/2013 tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill (%);

(3) “partecipazzjoni azzjonarja kwalifikanti” tfisser deéizjoni tal-BCE dwar l-akkwizizzjoni ta’ partecipazzjoni
azzjonarja kwalifikanti fentita taht supervizjoni (l-entita fil-mira) skont il-ligi nazzjonali li tittrasponi 1-Artikolu 22
tad-Direttiva 2013/36/UE flimkien mal-Artikolu 15 tar-Regolament (UE) Nru 1024/2013;

(4) “istituzzjoni ta’ kreditu” tfisser istituzzjoni ta’ kreditu kif iddefinita fil-punt (1) tal-Artikolu 4(1) tar-Regolament (UE)
Nru 575/2013;

(5) “decizjoni ta’ rtirar” tfisser de¢izjoni tal-BCE dwar l-irtirar tal-awtorizzazzjoni bhala istituzzjoni ta’ kreditu bbazata
fuq ligi nazzjonali li tittrasponi l-Artikolu 18 tad-Direttiva 2013/36/UE flimkien mal-Artikolu 14(5) tar-
Regolament (UE) Nru 1024/2013;

(6) “decizjoni ta’ delega” u “decizjoni ddelegata” ghandhom I-istess tifsira bhal fil-punt (2) u l-punt (4) tal-Artikolu 3
tad-Decizjoni (UE) 2017/933 (BCE/2016/40), rispettivament;

(7) “kapijiet ta’ unitajiet ta’ xoghol” tfisser il-kapijiet ta’ unitajiet tax-xoghol tal-BCE li lilhom tigi ddelegata s-setgha biex
jadottaw decizjonijiet ta’ passaportar, partecipazzjoni azzjonarja kwalifikanti u rtirar;

(8) “procedura ta’ nuqqas ta’ oggezzjoni® tfisser il-procedura stabbilita fl-Artikolu 26(8) tar-Regolament (UE)
Nru 1024/2013 u specifikata aktar fl-Artikolu 13 g tad-Decizjoni BCE[2004/2;

(9) “decizjoni negattiva” tfisser decizjoni li ma tinghatax jew ma tinghatax kompletament l-awtorizzazzjoni kif mitlub
mill-applikant, inkluzi dec¢izjonijiet negattivi skont l-Artikolu 34(1)(d) u I-Artikolu 35(3) tad-Direttiva 2013/36/UE.
Decizjoni b'dispozizzjonijiet ancillari bhal kundizzjonijiet jew obbligi ghandha titgies bhala decizjoni negattiva
sakemm tali dispozizzjonijiet ancillari: (a) jizguraw li l-applikant jissodisfa r-rekwiziti tal-ligi rilevanti msemmija fl-
Artikoli 4(2) u 5(2) u l-Artikolu 6(3) u (4) u li gew miftichma bil-miktub; jew (b) sempli¢ciment tiddikjara mill-gdid
wahda jew aktar mir-rekwiziti ezistenti li l-applikant irid jikkonforma maghhom bis-sahha tad-dispozizzjonijiet
imsemmija fl-Artikoli 4(2) u 5(2) u l-Artikolu 6(3) u (4) jew jehtiegu informazzjoni dwar it-twettiq ta’ wiehed jew
aktar minn dawk ir-rekwiziti.

(10) “entita sinifikanti taht supervizjoni” tfisser entita sinifikanti taht supervizjoni kif iddefinita fil-punt (16) tal-
Artikolu 2 tar-Regolament (UE) Nru 468/2014 (BCE/2014/17);

(11) “entita taht supervizjoni” tfisser entita taht supervizjoni kif iddefinita fil-punt (20) tal-Artikolu 2 tar-Regolament
(UE) Nru 468/2014 (BCE[2014/17);

(12) “grupp” tfisser grupp ta’ imprizi li jikkonsisti fimpriza principali u s-sussidjarji taghha, jew imprizi marbuta ma’
xulxin brelazzjoni fi hdan it-tifsira tal-Artikolu 22 tad-Direttiva 2013/34/UE tal-Parlament Ewropew u tal-
Kunsill (°), inkluz kull subgrupp taghha;

(13) “awtorita nazzjonali kompetenti” tfisser awtorita nazzjonali kompetenti kif iddefinita fil-punt (2) tal-Artikolu 2 tar-
Regolament (UE) Nru 1024/2013.

(14) “gwida tal-BCE" tfisser dokument, adottat mill-Kunsill Governattiv fuq proposta mill-Bord Supervizorju, li tkun
ippubblikata fuq is-sit elettroniku tal-BCE u li taghti gwida dwar il-mod kif il-BCE jithem ir-rekwiziti legali.

Artikolu 2
Suggett u kamp ta’ applikazzjoni

1. Din id-Decizjoni tispecifika l-kriterji ghad-delegazzjoni tas-setghat tat-tehid tad-decizjonijiet lill-kapijiet ta’ unitajiet
ta’ xoghol ghall-adozzjoni ta’ decizjonijiet ta’ passaportar, partec¢ipazzjoni azzjonarja kwalifikanti u rtirar.

2. Id-delegazzjoni tas-setghat tat-tehid tad-deciZjonijiet hija minghajr pregudizzju ghall-valutazzjoni supervizorja li
ghandha titwettaq ghall-finijiet tat-tehid ta’ dec¢izjonijiet ta’ passaportar, partecipazzjoni azzjonarja kwalifikanti u rtirar.

() Regolament (UE) Nru 575/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-26 ta’ Gunju 2013 dwar ir-rekwiziti prudenzjali ghall-istituz-
zjonijiet ta’ kreditu u d-ditti tal-investiment u li jemenda r-Regolament (UE) Nru 648/2012 (GUL 176, 27.6.2013, p. 1).

() Direttiva 2013/34/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas- 26 ta’ Gunju 2013 dwar id-dikjarazzjonijiet finanzjarji annwali, id-
dikjarazzjonijiet finanzjarji kkonsolidati u r-rapporti relatati ta’ Certi tipi ta’ imprizi, u li temenda d-Direttiva 200643 KE tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill u li thassar id-Direttivi tal-Kunsill 78/660/KEE u 83/349/KEE (GU L 182, 29.6.2013, p. 19).
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Artikolu 3
Delegazzjoni ta’ decizjonijiet ta’ passaportar, partecipazzjoni azzjonarja kwalifikanti u rtirar

1. Skont l-Artikolu 4 tad-Decizjoni (UE) 2017/933 (BCE/2016/40), il-Kunsill Governattiv b'dan jiddelega lill-kapijiet
ta’ unitajiet ta’ xoghol tal-BCE, nominati mill-Bord Ezekuttiv skont l-Artikolu 5 ta’ dik id-Decizjoni, il-poter li jadottaw
decizjonijiet ta’ passaportar, partecipazzjoni azzjonarja kwalifikanti u rtirar.

2. Id-decizjonijiet ta’ passaportar, partecipazzjoni azzjonarja kwalifikanti u rtirar ghandhom jigu adottati permezz ta’
decizjoni ddelegata jekk jigu ssodisfati l-kriterji rilevanti ghall-adozzjoni ta’ decizjonijiet iddelegati, kif stabbilit fl-
Artikoli 4, 5 u 6.

3. Id-decizjonijiet ta’ passaportar, partecipazzjoni azzjonarja kwalifikanti u rtirar m’'ghandhomx jigu adottati permezz
ta’ decizjoni ddelegata jekk il-kumplessita tal-valutazzjoni tehtieg li jigu adottati skont il-procedura ta’ nuqqas ta’
oggezzjoni.

4. Kull delegazzjoni tas-setghat tat-tehid tad-decizjonijiet ghandha tapplika kemm ghall-adozzjoni ta’ decizjonijiet

supervizorji kif ukoll ghall-approvazzjoni ta’ valutazzjonijiet pozittivi mill-BCE fejn decizjoni supervizorja mhijiex
mehtiega.

5. Id-decizjonijiet negattivi ta’ passaportar, partecipazzjoni azzjonarja kwalifikanti u rtirar m'ghandhomx jigu adottati
permezz ta’ decizjoni ddelegata.

6. Fejn id-decizjoni ta’ passaportar, parteCipazzjoni azzjonarja kwalifikanti jew irtirar ma jistghux jigu adottati
permezz ta’ decizjoni ddelegata, ghandha tigi adottata skont il-procedura ta’ nuqqas ta’ oggezzjoni.

Artikolu 4
Kriterji ghall-adozzjoni ta’ decizjonijiet iddelegati ta’ partecipazzjoni azzjonarja kwalifikanti

1. Decizjonijiet ta’ partecipazzjoni azzjonarja kwalifikanti ghandhom jittiehdu permezz ta’ decizjoni ddelegata meta xi
wiehed mill-kriterji li gejjin jigi sodisfatt:

(a) l-akkwizizzjoni ta’ partecipazzjoni azzjonarja kwalifikanti hija rizultat taz-zjieda jew tnehhija ta’ livell intermedjarju
fl-istruttura tal-grupp tal-akkwirent;

(b) l-akkwizizzjoni ta’ partecipazzjoni azzjonarja kwalifikanti hija rizultat ta’ bidla fis-sjieda tal- entita fil-mira minn
entita azzjonarja wahda ghal entita azzjonarja ohra fl-istess grupp;

(c) l-akkwizizzjoni ta’ partecipazzjoni azzjonarja kwalifikanti hija r-rizultat ta’ zjieda fpartecipazzjoni azzjonarja
kwalifikanti ezistenti, sakemm ma jkunx hemm bidliet materjali mill-ahhar valutazzjoni li jaffettwaw mill-inqas
wiehed mill-kriterji ta’ valutazzjoni jew l-akkwirent jakkwista kontroll tal-entita fil-mira.

2. Il-valutazzjoni tal-akkwizizzjoni ta’ partecipazzjonijiet azzjonarji kwalifikanti ghandha ssir skont l-Artikolu 23 tad-

Direttiva 2013/36/UE kif traspost fil-ligi nazzjonali, waqt li jitqiesu wkoll gwidi applikabbli tal-BCE jew atti simili li
jistghu jinhargu mill-BCE, kif ukoll Linji Gwida tal-Awtoritajiet Supervizorji Ewropej (*°).

Artikolu 5
Kriterji ghall-adozzjoni ta’ de¢izjonijiet iddelegati ta’ rtirar

1. Decizjonijiet ta’ rtirar jistghu jittiehdu permezz ta’ decizjoni ddelegata jekk il-kriterji kollha li gejjin jigu sodisfatti:

() id-decizjoni tittiehed fuq talba ta’ entita taht supervizjoni jew minhabba fuzjoni, bir-rizultat li l-entita taht
supervizjoni ma tibgax tezisti;

(b) ma jibqghux depoziti mill-pubbliku mal-entita taht supervizjoni wara li l-irtirar ikun sar effettiv;

(c) l-irtirar ikun marbut ma’ riorganizzazzjoni fi hdan grupp.

2. Il-valutazzjoni tal-irtirar ta’ awtorizzazzjonijiet ghandha ssir skont l-Artikolu 18 tad-Direttiva 2013/36/UE kif
traspost fil-ligi nazzjonali, waqt li jitgiesu wkoll gwidi applikabbli tal-BCE jew atti simili li jistghu jinhargu mill-BCE.

(") Awtorita Bankarja Ewropea, Awtorita Ewropea dwar l-Assigurazzjoni u Pensjonijiet tax-Xoghol, u Awtorita Ewropea dwar it-Titoli u s-
Swieq, Joint Guidelines on the prudential assessment of acquisitions and increases of qualifying holdings in the financial sector, (Linji Gwida
kongunti dwar il-valutazzjoni prudenzjali ta’ akkwizizzjonijiet u zidiet f'partecipazzjonijiet azzjonarji kwalifikanti fis-settur finanzjarju,
JC/GLJ2016/01.
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Artikolu 6
Kriterji ghall-adozzjoni ta’ decizjonijiet iddelegati ta’ passaportar

1.  Decizjonijiet ta’ passaportar skont l-Artikolu 11 u I-Artikolu 17(1) tar-Regolament (UE) Nru 468/2014
(BCE[2014/17) dwar l-istabbiliment ta’ fergha minn entitd taht supervizjoni sinifikanti tista’ tittiched permezz ta’
decizjoni ddelegata jekk l-assi totali tal-fergha kif stmati fil-programm tal-operat ma jkunux jagbzu 1-10 % tal-assi totali
tal-entita sinifikanti taht supervizjoni.

2. Decizjonijiet ta’ passaportar skont il-ligi nazzjonali li tittrasponi l-Artikolu 34(1)(d) tad-Direttiva 2013/36/UE li
jaghtu kunsens ghad-dikjarazzjoni ta’ intrapriza jew intraprizi principali biex jigu ggarantiti in solidum l-impenji li tkun
tat l-istituzzjoni finanzjarja sussidjarja taghhom jistghu jittiechdu permezz ta’ decizjoni ddelegata jekk il-passiv ipprojjettat
tal-intrapriza principali taht il-garanzija, skont il-pjan tan-negozju ghall-attivitajiet imwettqa taht id-decizjoni ta’
passaportar, ma jkunx jagbez 1-10 % tal-assi totali tal-intrapriza principali fuq livell individwali.

3. Il-valutazzjoni tat-talbiet ghal deciZjonijiet ta’ passaportar skont l-Artikolu 11 u l-Artikolu 17(1) tar-Regolament
(UE) Nru 4682014 (BCE/2014/17) ghandha ssehh skont id-dispozizzjonijiet rilevanti tal-ligi nazzjonali li jittrasponu I-
Artikolu 35(3) tad-Direttiva 2013/36/UE, filwaqt li jitgiesu wkoll kwalunkwe gwida applikabbli tal-BCE jew atti simili li
jistghu jinhargu mill-BCE.

4. Il-valutazzjoni ta’ talbiet ghal decizjonijiet ta’ passaportar skont il-ligi nazzjonali li tittrasponi I-Artikolu 34(1)(d)
tad-Direttiva 2013/36/UE ghandha ssir skont id-dispozizzjonijiet rilevanti tal-ligi nazzjonali li jittrasponu I-Artikoli 34,

35 u 39 tad-Direttiva 2013/36/UE, filwaqt li jitqiesu wkoll kwalunkwe gwida applikabbli tal-BCE jew atti simili li jistghu
jinhargu mill-BCE.

Artikolu 7
Dispozizzjoni tranzitorja
Din id-De¢izjoni m’'ghandhiex tapplika fkazijiet fejn abbozz ta’ proposta ghal partecipazzjoni azzjonarja kwalifikanti jew
decizjoni ta’ rtirar ikun gie sottomess mill-awtorita nazzjonali kompetenti lill-BCE, jew meta n-notifika dwar l-intenzjoni
tal-entita sinifikanti taht supervizjoni li tistabbilixxi fergha jew li tiggarantixxi l-impenji moghtija mill-istituzzjoni

finanzjarja sussidjatja taghhom tkun giet sottomessa mill-awtorita nazzjonali kompetenti lill-BCE qabel id-dhul fis-sehh
ta’ din id-Decizjoni.

Artikolu 8

Dhul fis-sehh

Din id-Decizjoni ghandha tidhol fis-sehh fl-ghoxrin jum wara dak tal-pubblikazzjoni taghha f1I-Gurnal Ufficjali tal-Unjoni
Ewropea.

Maghmul fi Frankfurt am Main, it-23 ta’ Lulju 2019.

1I-President tal-BCE
Mario DRAGHI
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DECIZJONI (UE) 2019/1377 TAL-BANK CENTRALI EWROPEW
tal-31 ta’ Lulju 2019
li tinnomina kapijiet ta’ unitajiet ta’ xoghol ghall-adozzjoni ta’ decizjonijiet iddelegati dwar I-

ippassaportar, l-akkwizizzjoni ta’ partecipazzjoni azzjonarja kwalifikanti u l-irtirar ta’ licenzji ta’
istituzzjonijiet ta’ kreditu (BCE[2019/26)

IL-BORD EZEKUTTIV TAL-BANK CENTRALI EWROPEW,
Wara li kkunsidra t-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,

Wara li kkunsidra I-Istatut tas-Sistema Ewropea tal-Banek Centrali u tal-Bank Centrali Ewropew, u b'mod partikolari I-
Artikolu 11.6 tieghu,

Wara li ra d-Decizjoni (UE) 2017/933 tal-Bank Centrali Ewropew tas-16 ta’ Novembru 2016 dwar qafas generali ghad-
delegazzjoni ta’ setghat ta’ tehid ta’ decizjonijiet ghal strumenti legali relatati ma’ kompiti supervizorji (BCE[2016/40) (!),
u b'mod partikolari I-Artikoli 4 u 5 taghha,

Wara li kkunsidra d-Decizjoni (UE) 2019/1376 tal-Bank Centrali Ewropew tat-23 ta’ Lulju 2019 dwar id-delega tas-
setgha li jigu adottati decizjonijiet dwar l-ippassaportar, l-akkwizizzjoni ta’ partecipazzjoni azzjonarja kwalifikanti u I-
irtirar ta’ licenzji ta’ istituzzjonijiet ta’ kreditu (BCE[2019/23) (¥, u b’mod partikolari l-Artikolu 3 taghha,

Wara li kkunsidra d-Decizjoni BCE/2004/2 tad-19 ta’ Frar 2004 li tadotta r-Regoli tal-Procedura tal-Bank Centrali
Ewropew (%), u b’mod partikolari I-Artikolu 10 taghha,

Billi:

(1) Giet stabbilita procedura ghall-adozzjoni ta’ decizjonijiet iddelegati specifici biex tindirizza n-numru konsiderevoli
ta’ decizjonijiet illi I-Bank Centrali Ewropew (BCE) irid jadotta ghat-twettiq tal-kompiti supervizorji tieghu.

(2)  Decizjoni ta’ delega hija effettiva mal-adozzjoni ta’ dec¢izjoni mill-Bord Ezekuttiv li tinnomina kap ta’ unita tax-
xoghol jew aktar biex jiehu decizjonijiet abbazi ta’ decizjoni ta’ delega.

(3)  L-importanza tad-decizjoni ta’ delega u n-numru ta’ destinatarji li lilhom iridu jintbaghtu d-dec¢izjonijiet iddelegati
ghandhom jigu kkunsidrati mill-Bord Ezekuttiv fin-nomina ta’ kapijiet ta’ unitajiet ta’ xoghol.

(4)  I-President tal-Bord Supervizorju gie kkonsultat dwar il-kapijiet ta’ unitajiet ta’ xoghol li lilhom ghandha tigi
ddelegata s-setgha biex jadottaw decizjonijiet dwar l-ippassaportar, l-akkwizizzjoni ta’ partecipazzjonijiet
azzjonarji kwalifikanti u l-irtirar ta’ licenzji ta’ istituzzjonijiet ta’ kreditu,

ADOTTA DIN ID-DECIZJONI:

Artikolu 1
Definizzjonijiet

Ghall-finijiet ta’ din id-Decizjoni, ghandhom japplikaw id-definizzjonijiet li jinsabu fl-Artikolu 1 tad-Decizjoni (UE)
2019/1376 (BCE/2019/23).

() GUL141,1.6.2017,p. 14.
() Arap. 1 ta’dan il-Gurnal Uffi¢jali.
() GUL 80,18.3.2004, p. 33.
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Artikolu 2
Decizjonijiet iddelegati dwar partecipazzjoni azzjonarja kwalifikanti

1.  Decizjonijiet iddelegati skont 1-Artikoli 3 u 4 tad-Decizjoni (UE) 2019/1376 (BCE[2019/23) li jinvolvu entitajiet
sinifikanti taht supervizjoni kif iddefiniti fil-punt (16) tal-Artikolu 2 tar-Regolament (UE) Nru 468/2014 tal-Bank
Centrali Ewropew (BCE[2014/17) (') ghandhom jigu adottati mid-Direttur Generali jew mid-Deputat Direttur Generali
tad-Direttorat Generali Segretarjat tal-Bord Supervizorju, jew fkaz li ma jkunux disponibbli mill-Kap tad-Divizjoni ghall-
Awtorizzazzjoni, u minn wiehed mill-kapijiet ta’ unitajiet ta’ xoghol li gejjin:

(a) id-Direttur Generali jew Deputat Direttur Generali tad-Direttorat Generali ghas-Supervizjoni Mikroprudenzjali I, jekk
is-supervizjoni tal-entita jew grupp taht supervizjoni relevanti titwettaq mid-Direttorat Generali ghas-Supervizjoni
Mikroprudenzjali I;

(b) id-Direttur Generali jew Deputat Direttur Generali tad-Direttorat Generali ghas-Supervizjoni Mikroprudenzjali II, jekk
is-supervizjoni tal-entita jew grupp taht supervizjoni relevanti titwettaq mid-Direttorat Generali ghas-Supervizjoni
Mikroprudenzjali IL.

Jekk decizjoni ddelegata skont l-Artikoli 3 u 4 tad-Decizjoni (UE) 2019/1376 (BCE/2019/23) tinvolvi iktar minn entita
sinifikanti taht supervizjoni wahda, l-entita taht supervizjoni relevanti ghandha tkun l-entita jew grupp taht supervizjoni
li fiha tigi akkwistata l-partecipazzjoni azzjonarja kwalifikanti.

2. Decizjonijiet iddelegati skont l-Artikoli 3 u 4 tad-Decizjoni (UE) 2019/1376 (BCE/2019/23) li ma jinvolvux
entitajiet sinifikanti taht supervizjoni ghandhom jkunu adottati mid-Direttur Generali jew mid-Deputat Direttur Generali
tad-Direttorat Generali ghas-Supervizjoni Mikroprudenzjali TIL.

Artikolu 3
Decizjonijiet iddelegati dwar irtirar

1. Decizjonijiet iddelegati skont l-Artikoli 3 u 5 tad-Decizjoni (UE) 2019/1376 (BCE/2019/23) fir-rigward ta’ entitajiet
sinifikanti taht supervizjoni kif iddefiniti fil-punt (16) tal-Artikolu 2 tar-Regolament (UE) Nru 468/2014 (BCE/2014/17)
ghandhom jigu adottati mid-Direttur Generali jew mid-Deputat Direttur Generali tad-Direttorat Generali Segretarjat tal-
Bord Supervizorju, jew fkaz li ma jkunux disponibbli mill-Kap tad-Divizjoni ghall-Awtorizzazzjoni, u minn wiehed mill-
kapijiet ta’ unitajiet ta’ xoghol li gejjin:

(@) id-Direttur Generali jew Deputat Direttur Generali tad-Direttorat Generali ghas-Supervizjoni Mikroprudenzjali I, jekk
is-supervizjoni tal- entlta jew grupp taht supervizjoni relevanti titwettaq mid-Direttorat Generali ghas- Superv1z;on1
Mikroprudenzjali |;

(b) id-Direttur Generali jew Deputat Direttur Generali tad-Direttorat Generali ghas-Supervizjoni Mikroprudenzjali 11, jekk
is-supervizjoni tal-entita jew grupp taht supervizjoni relevanti titwettaq mid-Direttorat Generali ghas-Supervizjoni
Mikroprudenzjali II.

2. Decizjonijiet iddelegati skont I-Artikoli 3 u 5 tad-Decizjoni (UE) 2019/1376 (BCE[2019/23) fir-rigward ta’ entitajiet
inqas sinifikanti taht supervizjoni kif iddefinit fil-punt (7) tal-Artikolu 2 tar-Regolament (UE) Nru 468/2014
(BCE[2014/17) ghandhom ikunu adottati mid-Direttur Generali jew mid-Deputat Direttur Generali tad-Direttorat
Generali ghas-Supervizjoni Mikroprudenzjali IIL.

Artikolu 4
Decizjonijiet iddelegati dwar l-ippassaportar

Decizjonijiet iddelegati skont 1-Artikoli 3 u 6 tad-Decizjoni (UE) 2019/1376 (BCE[2019/23) ghandhom jigu adottati
minn wiehed mill-kapijiet ta’ unitajiet ta’ xoghol li gejjin:

(@) id-Direttur Generali jew Deputat Direttur Generali tad-Direttorat Generali ghas-Supervizjoni Mikroprudenzjali I, jekk
is-supervizjoni tal- entlta jew grupp taht supervizjoni relevanti titwettaq mid-Direttorat Generali ghas- Superv1z]on1
Mikroprudenzjali I;

(b) id-Direttur Generali jew Deputat Direttur Generali tad-Direttorat Generali ghas-Supervizjoni Mikroprudenzjali 11, jekk
is-supervizjoni tal-entita jew grupp taht supervizjoni relevanti titwettaq mid-Direttorat Generali ghas-Supervizjoni
Mikroprudenzjali II.

() Regolament (UE) Nru 468/2014 tal-Bank Centrali Ewropew tas-16 ta’ April 2014 li jistabbilixxi I-qafas ghal kooperazzjoni fi hdan il-
Mekkanizmu Supervizorju Uniku bejn il-Bank Centrali Ewropew u l-awtoritajiet nazzjonali kompetenti u mal-awtoritajiet nazzjonali
ddenominati (Regolament Qafas dwar I-MSU) (BCE[2014/17) (GUL 141, 14.5.2014, p. 1).
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Artikolu 5

Dhul fis-sehh

Din id-Decizjoni ghandha tidhol fis-sehh fl-ghoxrin jum wara dak tal-pubblikazzjoni taghha f1I-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni
Ewropea.

Maghmul fi Frankfurt am Main, il-31 ta’ Lulju 2019.

1I-President tal-BCE
Mario DRAGHI
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DECIZJONI (UE) 2019/1378 TAL-BANK CENTRALI EWROPEW
tad-9 ta’ Awwissu 2019

li temenda d-Decizjoni BCE|2014/16 dwar l-istabbiliment ta’ Bord Amministrattiv ta’ Riezami u r-
Regoli Operattivi tieghu (BCE[2019/27)

IL-KUNSILL GOVERNATTIV TAL-BANK CENTRALI EWROPEW,
Wara li kkunsidra t-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,

Wara li kkunsidra r-Regolament tal-Kunsill (UE) Nru 10242013 tal-15 ta’ Ottubru 2013 Ii jikkonferixxi kompiti

kreditu (!), u b'mod partikolari I-Artikolu 24 tieghu,
Billi:
(1)  Fid-dawl tal-esperjenza miksuba sa minn meta gie stabbilit il-Bord Amministrattiv ta’ Riezami, jehtieg li jigu

¢earati certi aspetti tar-Regoli Operattivi tieghu, li huma stipulati fid-De¢izjoni BCE[2014[16 (%), u fejn xieraq li
jigu adattati, b'mod partikolari fir-rigward tal-irwol tas-supplenti.

(2)  I-Bank Centrali Ewropew (BCE) zviluppa metodologija ghat-tqassim tal-ispejjez imgarrba mill-applikanti u mill-
BCE fil-kuntest tar-riezami amministrattiv intern ta’ decizjonijiet tal-BCE taht ir-Regolament (UE) Nru 1024/2013
mill-Bord Amministrattiv ta’ Riezami. Din il-metodologija ghandha tigi inkluza fir-Regoli Operattivi.

(3)  Ghaldagstant, id-Decizjoni BCE/2014/16 ghandha tigi emendata kif mehtieg,
ADOTTA DIN ID-DECIZJONI:

Artikolu 1
Emendi
Id-Decizjoni BCE[2014/16 hija emendata kif gej:
1. L-Artikolu 3 huwa emendat kif gej:
(a) il-paragrafu 1 huwa mibdul b’'dan li gej:

“l.  I-Bord Amministrattiv ghandu jkun maghmul minn hames membri li ghandhom jigu ssostitwiti minn
zewg supplenti taht il-kundizzjonijiet stipulati fil-paragrafi 3 u 4.

(b) il-paragrafu 3 huwa mibdul b’'dan li gej:

“3.  Supplent ghandu jissostitwixxi temporanjament lil membru tal-Bord Amministrattiv fkaz ta’ inkapacita
temporanja. Fil-kuntest ta’ talba partikolari ghal riezami, supplent ghandu jissostitwixxi temporanjament lil
membru tal-Bord Amministrattiv fil-kazijiet li gejjin:

(@) fkull sitwazzjoni li tista’ tqajjem thassib dwar kunflitt ta’ interess, kif iddefinit fl-Artikolu 11.1 tal-Kodici ta’
Kondotta ghall-membri ta’ livell gholi tal-Bank Centrali Ewropew (*);

(b) il-membru ma jkunx disponibbli ghal ragunijiet iggustifikati.
() GU C 89, 8.3.2019, p. 2;

(c) il-paragrafi 4 u 5 li gejjin huma mizjuda:

“4.  Supplent ghandu jissostitwixxi b'mod permanenti lil membru tal-Bord Amministrattiv fkaz ta’ inkapacita
permanenti, mewt, rizenja jew tnehhija mill-kariga. Fdan il-kaz, ghandu jieqaf ikun supplent u ghandu jigi
nnominat bhala membru tal-Bord Amministrattiv mill-Kunsill Governattiv. Supplent ghandu jinhatar minfloku,
skont il-procedura stipulata fl-Artikolu 4.

5. Is-supplenti ghandhom jippartecipaw bis-shih fil-proceduri ta’ riezami, jew billi jissostitwixxu temporan-
jament lill-membri tal-Bord Amministrattivi jew bhala osservaturi.”;

() GUL287,29.10.2013, p. 63.
() Decizjoni BCE[2014/16 tal-14 ta’ April 2014 dwar l-istabbiliment ta’ Bord Amministrattiv ta’ Riezami u r-Regoli Operattivi tieghu
(GUL175,14.6.2014, p. 47).
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2. fl-Artikolu 4, il-paragrafu 3 huwa mibdul b’dan li gej:
“3.  It-terminu tal-kariga tal-membri tal-Bord Amministrattiv u taz-zewg supplenti ghandu jkun ta’ hames snin, li
jista’ jiggedded darba. Fkaz li supplent jissostitwixxi b'mod permanenti lil membru tal-Bord Amministrattiv taht il-

kundizzjonijiet stipulati fl-Artikolu 3(4), dik is-sostituzzjoni m’'ghandhiex titgies bhala hatra gdida jew tigdid, u I-
mandat tieghu ghandu jitgies li jkun beda fid-data tal-hatra tieghu bhala supplent.”;

3. fl-Artikolu 7, il-paragrafu 5 huwa ssostitwit b’dan li gej:
“5.  L-avviz ta’ riezami ghandu jindika b’mod car id-dettalji ta’ kuntatt shah tal-applikant sabiex is-Segretarju jkun

jista’ jibghat komunikazzjonijiet lill-applikant jew lir-rapprezentant tieghu skont il-kaz. Is-Segretarju ghandu jibghat
fil-pront konferma tal-ircevuta lill-applikant li tiddikjara jekk l-avviz ta’ riezami huwiex komplut.”;

4. fl-Artikolu 16, il-paragrafu 1 huwa mibdul b'dan li gej:
“l.  II-Bord Amministrattiv ghandu jadotta opinjoni dwar ir-revizjoni f'perijodu ta’ zmien xieraq ghall-urgenza tal-
kwistjoni u mhux iktar tard minn xahrejn mid-data meta jigi r¢evut l-avviz shih tar-riezami, li jkun fih id-dokumen-

tazzjoni kollha mehtiega biex tigi pprezentata skont 1-Artikolu 7(4), li tieghu ghandha tinghata konferma tal-ircevuta
skont I-Artikolu 7(5).”;

5. fl-Artikolu 17, il-paragrafu 2 huwa mibdul b’dan li gej:
“2. L-abbozz ta’ decizjoni gdida tal-Bord Supervizorju li tissostitwixxi d-decizjoni inizjali b’decizjoni ta’ kontenut
identiku jew li tirrevoka jew temenda d-decizjoni inizjali ghandha tigi pprezentata lill-Kunsill Governattiv fi Zmien 30
jum wara li tigi réevuta l-opinjoni tal-Bord Amministrattiv.”;
6. L-Artikolu 21 huwa emendat kif gej:
(a) l-paragrafi 3 u 4 huma mhassra.
(b) il-paragrafu 5 huwa mibdul b'dan li gej:
“5.  I-Kunsill Governattiv ghandu jiddeciedi dwar it-tqassim tal-ispejiez skont il-procedura stipulata fl-
Artikolu 13 g.2 tar-Regoli tal-Procedura tal-Bank Centrali Ewropew, fuq il-bazi tal-metodologija ghat-tqassim tal-

ispejjez stipulata fl-Anness ghal din id-Decizjoni.”

7. It-test li jinsab fl-Anness ghal din id-Decizjoni huwa mizjud bhala Anness ghad-Decizjoni BCE[2014/16.

Artikolu 2
Dispozizzjoni finali

Din id-decizjoni ghandha tidhol fis-sehh fl-ghoxrin jum wara dak tal-pubblikazzjoni taghha fII-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni
Ewropea.

Maghmul fi Frankfurt am Main, id-9 ta’ Awwissu 2019.

1I-President tal-BCE
Mario DRAGHI
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ANNESS

“ANNESS

Metodologija ghat-tqassim tal-ispejjez tar-riezami mgarrba mill-applikant u mill-Bank Centrali
Ewropew fil-kuntest ta’ riezami mill-Bord Amministrattiv

Fkazijiet fejn il-Kunsill Governattiv jirrevoka d-decizjoni inizjali jew jemenda I-parti operattiva taghha bhala
konsegwenza tal-avviz ta’ riezami, il-BCE ghandu jirrimborsa l-ispejjez imgarrba mill-applikant fil-kuntest tar-riezami, bl-
eskluzjoni ta’ kwalunkwe spejjez sproporzjonati mgarrba mill-applikant meta jipprezenta evidenza bil-miktub jew orali
u fir-rigward ta’ rapprezentanza legali, li ghandhom jithallsu mill-applikant. Fi kwalunkwe kaz, ir-rimbors mill-BCE ta’
spejjez imgarrba mill-applikant m’'ghandux jagbez EUR 50 000 ghal kull riezami individwali mill-Bord Amministrattiv.

Fkazijiet fejn il-Kunsill Governattiv jissotitwixxi d-decizjoni inizjali b'decizjoni ta’ kontenut identiku jew jemenda biss il-
parti mhux operattiva (*) tad-decizjoni inizjali bhala konsegwenza tal-avviz ta’ riezami, l-applikant ghandu jikkon-
tribwixxi ghall-ispejjez imgarrba mill-BCE fil-kuntest tar-riezami. Il-persuni fizi¢i ghandhom ihallsu somma fdaqqa ta’
EUR 500. I-persuni guridi¢i ghandhom ihallsu somma fdaqqa ta’ EUR 5 000. Il-hlas ta’ din is-somma fdaqqa jibqa’
minghajr pregudizzju ghall-applikazzjoni tal-Artikolu 13 ta’ din id-Decizjoni.

Fkazijiet fejn l-applikant jirtira avviz ta’ riezami skont I-Artikolu 7(6) ta’ din id-Decizjoni, l-applikant u I-BCE ghandhom
jaghmlu tajjeb ghall-ispejjez taghhom stess, jekk ikun hemm.

(*) Parti mhux operattiva tirreferi ghal kwalunkwe parti tad-decizjoni li taghti I-bazi u r-ragunament ghad-decizjoni tal-
BCE, irrispettivament mill-kliem li jintuza fid-decizjoni nfisha biex jindika dik il-parti.”
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RETTIFIKA

Rettifika tar-Regoli ta’ Procedura tal-Kumitat Ekonomiku u So¢jali Ewropew Marzu 2019

(Il-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea L 110 tal-25 ta’ April 2019)

Fpagna 43, il-pubblikazzjoni tar-“Regoli ta’ Procedura tal-Kumitat Ekonomiku u So¢jali Ewropew Marzu 2019” ghandha
titqies bhala nulla u bla effett.
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